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L # Dragi OFF-ovci!
3 | Letos OFF Izola praznuje 5. rojstni dan! Razlog ve¢, da se zberemo v ¢im
v vecjem Stevilu in skupaj preZivimo deset bogatih dni. Res je, leto3nji OFF
bo na Zeljo mnogih nekoliko dalj$i, a bo tudi tokrat zagotovo minil prehitro.
oy 4 Nage utedene dejavnosti bomo osvezili z dvema novima docentoma, da pa
l' ¢ ne bo prenaporno, si bomo privos¢ili tudi nekaj prijetnih izvenglasbenih
; s Vabljeni vsi, ki Zelite ustvarjalno in v spros¢enem prijateljskem vzdus$ju
'|, ? doziveti Mediteran. Stopnja znanja, starost in narodnost so pri tem stranskega
| . 1 L pomena — pomembna je zelja!
| "'- ' K = _ | Maja Koic
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Organizacija:
Maja Kojc, Vesna Popovi¢, Natasa Benci¢, Nenad First, Michael Tavernaro (www)



Cari amici del Festival OFF, Liebe OFF-Freunde!

Quest’anno festeggiamo il nostro quinto anniversario! Un motivo valido In diesem Jahr feiert das OFF Izola seinen 5. Geburtstag! Ein Grund mehr, uns
per trovarci ancora pitl numerosi e trascorrere dieci ricche giornate assieme. wieder in méglichst grosser Zahl zu treffen und gemeinsam zehn erlebnisreiche
Su richiesta di molti, infatti, quest'anno il festival OFF durera piti a lungo, Tage zu verbringen. Richtig, zehn Tage, denn auf Wunsch vieler Teilnehmer
anche se poi alla fine sembrera che il tempo trascorra troppo veloce. dauert das OFF diesmal langer, wird aber wie immer zu schnell vergehen...
Ci saranno alcune novita che arricchiranno le tradizionali manifestazioni, Unsere bekannten Aktivitaten werden durch zwei neue Dozenten bereichert,
tra cui due nuovi docenti e altre piacevoli attivita extra musicali. Dopo cinque damit es aber nicht zu anstrengend wird, werden wir uns auch einige
anni assieme, sono sicura che sia noi sia il festival possiamo permettercelo! aussermusikalische Tatigkeiten génnen. Ein so schénes Jubilaum und alle
Siete tutti invitati a godere del Mediterraneo in un clima rilassato di amicizia Beteiligten verdienen das auf jeden Fall!
[N INE i\ e- M\ o laWlnalole s - W ERV O i Wi - W o v4 o) =1l - M [UE (g (o R <= Welolalo eIl Alle, dlie in kreativer und entspannter Atmosphare ein Stiick Mittelmeer
0 quanto siete preparati, I'importante € il vostro desiderio di partecipare. erleben méchten, sind herzlich eingeladen! Kenntnisse am Instrument, Alter
Maja Kojc und Nationalitat sind dabei nebenséachlich - hier geht es ausschliesslich
um den Wunsch!
Maja Kojc
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PONUDBA

KOMORNA GLASBA
INDIVIDUALNI POUK
DELAVNICE - USTNIKI, DIHALNA TEHNIKA

OFF BAND

KONCERTI

15.8. 0b 20.30 - Manziolijeva pala¢a v Izoli
»TAKE OFF« - KONCERT DOCENTOV |

16.8. 0b 10.30 - plos¢ad pred Postojnsko jamo, Postojna
»OFF COURSE« - MATINEJA OFF BANDA
z ogledom Postojnske jame - www.postojnska-jama.si

16.8. ob 19. - Jamski dvorec, Postojna
»PLAY OFF« — KONCERT KOMORNIH SKUPIN IN OFF BANDA
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ATTIVITA DEL FESTIVAL

MUSICA DA CAMERA
LEZIONI INDIVIDUALI

WORKSHOPS - COSTRUZIONE DELLE ANCE,
TECNICA RESPIRATORIA

OFF BAND

CONCERTI

15.8 — ore 20.30 - Isola, Palazzo Manzioli
»TAKE OFF« — CONCERTO DEI DOCENTI |

16.8 - ore 10.30 - Piazzale antistante la grotta di Postumia, Postojna
»OFF COURSE« — CONCERTO DELL OFF BAND
con visita alla grotta di Postumia - www.postojnska-jama.si

16.8 - ore 19 - »Jamski dvorec, Postojna
»PLAY OFF« - CONCERTO DEI GRUPPI DA CAMERA E DELLA OFF BAND

ANGEBOT

KAMMERMUSIK
INSTRUMENTALUNTERRICHT
WORKSHOPS- ROHRBAU, ATEMTECHNIK

OFF BAND

KONZERTE

15.8. um 20.30 - Palazzo Manzioli in Izola
»TAKE OFF« — DOZENTENKONZERT |

16.8. um10.30 - Platz vor der Grotte von Postojna, Postojna
»OFF COURSE« - MATINEE DER OFF BAND
mit anschliessender Besichtigung der Grotte - www.postojnska-jama.si

16.8. um19. - »Jamski dvorec«, Postojna
»PLAY OFF« - KAMMERMUSIK UND OFF BAND



18.8. 0b 20.30 - Manziolijeva palaca v Izoli
»OFF CHAMBER« - KONCERT KOMORNIH SKUPIN

19.8. 0b 20.30 - Manziolijeva palaca v Izoli
»OFF ON« — KONCERT DOCENTOV i

20.8. ob 20.30 - Manziolijev trg v Izoli
»PLAY OFF« — KONCERT KOMORNIH SKUPIN IN OFF BANDA

22.8. 0b 17.30 - Manziolijeva palaca v Izoli 5
»OFF PLAY ON« - ZAKLJUCNI KONCERT UDELEZENCEV

PRODAJNE RAZSTAVE

instrumenti, pripomocki :

FRANK&MEYER BERLIN - www.frankundmeyer.de
SOUNDTECH d.o.0. - www.sound-tech.si
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18.8 - ore 20.30 - Isola, Palazzo Manzioli
»OFF CHAMBER« — CONCERTO DEI GRUPPI DA CAMERA

19.8 - ore 20.30 - Isola, Palazzo Manzioli
»OFF ON« - CONCERTO DEI DOCENTI II

20.8 - ore 20.30 - Isola, Piazza Manzioli
»PLAY OFF« — CONCERTO DEI GRUPPI DA CAMERA E DELLA OFF BAND

22.8 - ore 17.30 - Isola, Palazzo Manzioli
»OFF PLAY ON« — CONCERTO FINALE

MOSTRE MERCATO

strumenti e attrezzi:

FRANK&MEYER BERLIN — www.frankundmeyer.de
SOUNDTECH d.0.0. - www.sound-tech.si

18.8. um 20.30 - Palazzo Manzioli in Izola
»OFF CHAMBER« - KAMMERMUSIKKONZERT

19.8. um 20.30 - Palazzo Manzioli in Izola
»OFF ON« - DOZENTENKOZERT I

20.8. um 20.30 - Manzioliplatz in Izola
»PLAY OFF« - KAMMERMUSIK UND OFF BAND

22.8. um17.30 - Palazzo Manzioli in Izola
»OFF PLAY ON« - ABSCHLUSSKONZERT DER TEILNEHMER

VERKAUFSAUSSTELLUNGEN
Instrumente, Zubehor:

FRANK&MEYER BERLIN — www.frankundmeyer.de
SOUNDTECH d.o.0. - www.sound-tech.si
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Clara DENT, Avstrija/Nem¢ija
je solooboistka Radijskega simfonicnega orkestra Berlin (RSO Berlin). Poucuje na
konservatoriju »Richard Strauss« v Miinchnu in na Centru »Leopold Mozart« v Augs-

| burgu. Osvajila je ve¢ nagrad na mednarodnih tekmovanjih, med drugim na tekmo-

vanju ARD v Miinchnu in na tekmovanju v Genevi. Kot solistka je koncertirala s Ste-
vilnimi priznanimi orkestri (Simfoni¢ni orkester Bavarskega radia, RSO Berlin, Poljska
komorna filharmonija idr.), kot komorna glasbenica pa gostuje na uglednih festivalih
po Evropi. Za zgo3¢enke in za radio je posnela Stevilna solisti¢na dela.

Guy PORAT, Izrael
je solooboist orkestra »Budapest Festival Orchestra« in docent na Visoki Soli za

" glasbo Buchmann-Mehta v Tel Avivu. Ne mednarodnih tekmovaniih je osvojil ve¢

nagrad (Mannheim, Frankfurt, Karlsruhe, Bayreuth, Ziirich). Kot solist, komorni
glasbenik in kot docent, gostuje na Stevilnih priznanih festivalih v Evropi, ZDA in
v Karibih. Je sourednik nove izdaje Koncerta za oboo Bohuslava Martinuja, ki je
dobila izvrstno recenzijo v strokovni reviji »Das Orchester.



DOCENTI - OBOE
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E oboista sollsta dell' Orchestra sinfonica della Radio di Berlino. Insegna al Con-
servatorio »Richard Strauss« di Monaco di Baviera e presso il centro »Leopold Mo-
zart« di Augsburg. E vincitrice di vari premi in concorsi internazionali, tra cui il con-
corso dell” ARD di Monaco e il concorso di Ginevra. Come solista si & esibita con
numerose e rinomate orchestre (Symphonieorchester des Bayrischen Rundfunks,
RSO Berlin, Polnische Kammerphilharmonie), come camerista € stata invitata ad
esibirsi in importanti festivals europei. Numerosi anche i CD e le registrazioni ra-
diofoniche.

Guy PORAT, Israele

E oboista solista della »Budapest Festival Orchestra« e redattore del concerto per
oboe di Martinu, ottimamente recensito dalla critica specializzata. Insegna presso
I'’Accademia »Buchmann-Mehta« di Tel Aviv. E vincitore di numerosi premi in con-
corsi internazionali (Mannheim, Francoforte, Karlsruhe, Bayreuth, Zurigo). Come
solista e in formazioni da camera si esibisce in prestigiosi festival europei, negli
Stati Uniti e nei Caraibi.

DOZENTEN - OBOE

Clara DENT, Osterreich/Deutschland

ist Solooboistin im Rundfunk-Sinfonieorchester Berlin. Sie unterrichtet Studenten
im Hauptfach Oboe am Richard-Strauss- Konservatorium in Minchen und am Leo-
pold-Mozart-Zentrum in Augsburg. Sie ist Preistragerin bei zahlreichen internatio-
nalen Wettbewerben, u.A. beim ARD- Wettbewerb in Miinchen und beim Genfer
Wettbewerb. Als Solistin konzertierte sie mit vielen renommierten Orchestern (Sym-
phonieorchester des Bayrischen Rundfunks, Rundfunk-Sinfonie-Orchester Berlin, Pol-
nische Kammerphilharmonie u.a.) und folgt als Kammermusikerin Einladungen zu
Festivals in ganz Europa.

Guy PORAT, Israel

ist Solooboist des »Budapest Festival Orchestra« und Dozent fiir Oboe an der
Buchmann-Mehta Musikhochschule in Tel Aviv. Er war Preistrager zahlreicher in-
ternationaler Wettbewerbe (Mannheim, Frankfurt, Karlsruhe, Bayreuth, Zirich). Als
Solist, Kammermusiker und Dozent ist er Gast bei renommierten Festivals in Euro-
pa, den U.S.A. und der Karibik. Er ist Mitherausgeber der, von der Fachzeitschrift
»Das Orchester« hochgelobten, Ausgabe des Bohuslav Martinu Oboenkonzerts.
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Irmgard ANDERL-KRA|TER, Avstrija/Slovenija

je solooboistka in angleska rogistka Simfoni¢nega orkestra RTV Slovenija. Pouduje
na glasbeni $oli Franc Sturm v Ljubljani. V ¢asu $tudija je na tekmovanijih mladih
glasbenikov osvojila ve¢ nagrad. Sodeluje z ansambli in orkestri v Salzburgu in v
Sloveniji (npr. pihalni kvintet Amaryllis, »Salzburger Domorchester«, »Salzburger
Kammerphilharmonie«, »Musica Sacra«, »Harmonices Mundi«, »Ensemble des
Salzburger Adventsingensc).

Maja KOJC, Slovenija

je solooboistka in angleska rogistka simfoni¢nega orkestra RTV Slovenija, ¢lanica
pihalnega kvinteta Ariart in profesorica na Sredniji glasbeni in baletni Soli v Ljublja-
ni. Sodeluje z raznimi ansambli in orkestri doma in v tujini. Nastopa tudi kot solist-
ka. Ustanovila je festival OFF Izola in Mednarodno tekmovanje oboistov, fagotistov
in komornih skupin v KrSkem — OFF BEAT.



Irmgard ANDERL-KRAJTER, Austria/Slovenia Irmgard ANDERL-KRAJTER, Osterreich/Slowenien 1
R e SRR L M LR Ko S R O e R ERAA A e ER Rl st Solooboistin und Englischhornistin des Orchesters des Slowenischen Rund-
T R RS LR e N R o R (R D R C LS g R M S E U E M R e funks RTV Slovenija und Dozentin an der Musikschule Franc Sturm in Ljubljana.
(T NI aa WA olola (o] S Mol =\ Ta Mg NN S R Ol [T oToT = Welol M Tnalo) I =Wol (ol Si€ ist mehrfache Preistragerin nationaler Jugendwettbewerbe und wirkt in ver-
ERCEINE] N ol g RR I IS VNI Wi - RV (W W [V Ta1 (la o R o [RENIRYA g 10V XNVl schiedenen Ensembles wie dem Amaryllis Quintett, dem Salzburger Domorches-
CTRRO 0] (g R TP vdo[U [Tl (ETag [T T T [ ETna T XN TS o= IRE W - KR Tl ter, der Salzburger Kammerphilharmonie, »Musica Sacra«, »Harmonices Mundi«
monices Mundi«, »Ensemble des Salzburger Adventsingens«). und dem Ensemble des Salzburger Adventsingens mit.

Maja KOJC, Slowenien
Maja KOJC, Slovenia ist Solooboistin und Englischhornistin des Orchesters des Slowenischen Rund-
L oo o R (M e Ko e R e e S A A e E B funks RTV: Slovenija, Mitglied des Blaserquintetts Ariart und Dozentin am Musi-
o) (Yo l\ MoVl Ta1 (<l (oNe [ Fe YAV T AR NI T R oI e N TN Yo R [V (o= | (R [N IO ETs M schen Gymnasium in Ljubljana. Ihre umfangreiche Konzerttatigkeit umfasst die
(0fe] |1 oTo - el s VT (IS 0 o) SRR (ol g S (R A IS (I MR | WSS (S oM oo [ Mlitwirkung in verschiedenen kammermusikalischen Besetzungen und Ensem-
S R R S M R et (e X R L LR L NS O A A S EXXe ket bles sowie solistische Auftritte. Sie ist Griinderin des OFF Izola sowie des Interna-
(oI NI (A E VAT g E1 oo ool Yool s (ORCR =iV o] o] e Moz 10 SV Mo [MACE (OIS O] ol S 2| VAV M tionalen Wettbewerbs fiir Oboe, Fagott und Kammermusik in Krsko — OFF BEAL.

0Oboa/Oboe/ Oboe * Foto/ Fotografia/ Photo: Dragan ARRIGLER



DOCENTI - FAGOT

Bence BOGANY!, Madzarska/Nem¢ija

je solofagotist Radijskega simfoni¢nega orkestra Berlin (RSO Berlin) in Miinchenskih
filharmonikov. Poucuje na Visoki $oli za glasbo v Niirnbergu. Prejel je ve¢ nagrad
na mednarodnih tekmovanjih (»Crusellovo« tekmovanje na Finskem, ARD- Miin-
chen, »Jean Francaix«— Pariz, »Ferdinand Gillet- Hugo Fox«— Indianapolis). Kot
solist je nastopil s Stevilnimi priznanimi orkestri (Miinchenski komorni orkester,
RSO Berlin, Filharmonicni orkester Helsinki), kot komorni glasbenik pa gostuje na
Stevilnih uglednih festivalih po Evropi. Veliko snema za zgo$¢enke in za radio.

i Robert BUSCHEK, Avstrija
je fagotist pri Dunajskih simfonikih in docent na Glasbeni univerzi na Dunaju. Ukvar-
ja se z igranjem na zgodovinske in najmodernej$e inStrumente (kontraforte) in je
¢lan Stevilnih ansamblov (»Elliot Carter Quintett«, »Triple Tongue Vienna«, »Ensem-
ble 1080« idr.) Sodeloval je z vsemi dunajskimi koncertnimi in opernimi orkestri ter
s Stevilnimi uglednimi ansambli (»Klangforum Wien«, »Ensemble Modern« Frank-
furt idr.). Nastopa in snema tudi kot solist, predvsem kot izvajalec sodobne glasbe.




DOCENTI - FAGOTTO

Bence BOGANY!, Ungheria/Germania

E fagottista solista dell'orchestra sinfonica della Radio di Berlino e della Filarmo-
nica di Monaco di Baviera. Insegna presso la Hochschule di Norimberga. E vin-
citore di numerosi premi in concorsi internazionali, tra cui il concorso »Crusell«
(Finlandia), ARD — Miinchen, »Jean Francaix« (Parigi), »Ferdinand Gillet - Hugo
Fox« (Indianapolis). Si & esibito da solista con numerose orchestre (Orchestra da
camera di Monaco di Baviera, Orchestra della Radio di Berlino, Orchestra filar-
monica di Helsinki), come camerista & stato ospite di importanti festivals euro-
pei. Numerose le registrazioni radiofoniche e su CD.

Robert BUSCHEK, Austria

E fagottista dei Wiener Simfoniker e docente presso la Hochschule di Vienna.
Si interessa anche di strumenti antichi e di recente invenzione (contraforte). E
membro di numerosi ensembles (tra cui »Elliot Carter Quintett«, »Triple Tongue
Vienna«, »Ensemble 1080«). Ha collaborato con tutte le orchestre sinfoniche e
operistiche‘d[Vienna oltreché con rinomati ensembles. Si & esibito e ha registra-

© _(

DOZENTEN - FAGOTT

Bence BOGANYI, Ungarn/Deutschland

ist Solofagottist des Rundfunk-Sinfonieorchesters Berlin und der Miinchner Phil-
harmoniker. Er unterrichtet Studenten im Hauptfach Fagott an der Hochschule
flr Musik in Nirnberg. Er ist Preistrager bei zahlreichen internationalen Wettbe-
werben (Crusell-Wettbewerb in Finnland, ARD-Miinchen, »Jean Francaix« — Paris,
»Fernand Gillet-Hugo Fox«— Indianapolis). Als Solist spielte er mit namhaften Or-
chestern (Miinchner Kammerorchester, Rundfunk-Sinfonie-Orchester Berlin, Phil-
harmonisches Orchester Helsinki u.a.). Er folgt Einladungen zu bedeutenden Fes-
tivals in ganz Europa und hat sowohl als Solist sowie auch als Kammermusiker
zahlreiche Werke auf CD und fiir den Rundfunk aufgenommen.

Robert BUSCHEK, Osterreich

ist Fagottist bei den Wiener Symphonikern und Lehrbeauftragter an der Musikuniver-
sitat Wien. Er beschéftigt sich mit historischem und modernsten Instrumentarium
(z.B. das neu entwickelte Kontraforte) und ist Mitglied zahlreicher Ensembles (Elliot
Carter Quintett, Triple Tongue Vienna, Ensemble 1080 u.v.m.). Er spielte in allen
Wiener Konzert— und Opernorchestern sowie in vielen renommierten Ensembles
(z.B. Klangforum Wien, Ensemble Modern Frankfurt...). Als Solist ist er vor allem im
Bereich Neuer Musik tatig und wirkte bei zahlreichen CD-Einspielungen mit.

13



Zarko PERISIC, Hrvaska

je docent na Glasbeni akademiji v Zagrebu in solofagotist Simfoni¢nega orkestra
HRT (Hrvaska Radio-Televizija). Na republiskih in zveznih tekmovaniih je, kot solist
in kot komorni glasbenik, osvojil ve¢ prvih nagrad. Sodeluje z uglednimi ansambli
(»Salzburger Kammerphilharmonie«, »Klangforum Wien«, komorni orkester Gustav
Mahler, »Chamber Orchestra of Europe« idr.) in kot komorni glasbenik nastopa
na Stevilnih mednarodnih festivalih.

Zoran MITEV, Slovenija
je solofagotist orkestra Slovenske filharmonije in profesor na Srednji glasbeni in ba-
letni Soli v Ljubljani. Uspesno se je udelezil Stevilnih drzavnih in mednarodnih tek-

nik nastopa na Stevilnih festivalih doma in po svetu. Veliko pozornost posve¢a so-
dobni glasbi.




Zarko PERISIC, Croazia Zarko PERISIC, Kroatien 15
[N R RN el E RO A 2 R R e R e R IS R Ko Rl ist Dozent an der Musikakademie in Zagreb und Solofagottist im Symphonieor-
o= R S ERRETe oM S E N g LRS- M = ERV [ oM (S Wel g Mol MaEIRelolaleloIe chester des HRT (Kroatischer Rundfunk und Fernsehen). Als Solist und als Kam-
SREVAl g R (oF- 1 R (S R S [T E\V MRS - ool g SRo] [ - Wl a W [ W=((V o] o] e EWez=Toa B mermusiker ist er mehrfacher Preistrager nationaler Wettbewerbe. Er spielte mit
[ T 07| =1 oTo) ¢ Wolo] W 119 (010 Y [T I=Y 0 o] SR PIE= v oW A= Tan T S gl [ eV Lo I[=X Ml Zahlreichen Ensembles und Orchestern (Klangforum Wien, Gustav Mahler Kam-
U ET T (O RN O (o ER o E R I E - NEVS VA L | ARO[ ROT e L (e Xolll merorchester, Chamber Orchestra of Europe, u.a.) und ist als Kammermusiker
Europex, ecc.). Come camerista € invitato spesso a partecipare a vari festivals JEER RN olalaalEaE NI EEIER NS (] S
internazionali.
Zoran MITEV, Slowenien
Zoran MITEV, Slovenia ist Solofagottist des Orchesters der Slowenischen Philharmonie und Dozent am
R TN R R RO N R L e R L e RN R R R M N Musischen Gymnasium in Ljubliana. Er nahm erfolgreich an zahlreichen nationalen
ceo musicale di Lubiana. Vincitore di premi in concorsi nazionali e internazionali, REAeRIgiEaEL eI RNl EIR ol W Y NTTae BTV o [SvANY=1 R e W aa 1o (=1 RS ToT L6 [E1R o] 1S
RV g1 (e (V1 o) =Yg [N R (AT T RV a1V S e (R e SR o [ R o= g S S RS KR oli o [gll der Universitat Ljubliana gewiirdigt (»Presernova nagradac). Als Solist und Kammer-
TSR EN i\ SR TN E (R K OB e Ta ool PTG il avd[o )y WG e o= R  E R VS (o=l musiker ist er regelmassiger Gast bei Festivals im In- und Ausland und widmet sich
contemporanea. intensiv_der zeitgendssischen Musik.
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Fagot / Fagotto/ Fagott « Foto/ Fotografia/ Photo: Dragan ARRIGLER
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KLAVIR, CEMBALO - KOREPETICIJE

Luca FERRINI, Italija/Slovenija

je profesor ¢embala na umetniski gimnaziji v Kopru in na Sredniji glasbeni in baletni
Soli v Ljubljani ter korepetitor na Akademiji za glasbo v Ljubljani. Kot pianist, ¢emba-
list in organist koncertira po Evropi in drugod. Kot docent sodeluje na mojstrskih
tecajih za klavir in ¢embalo, kot korepetitor pa na mednarodnih seminarijih, tecajih
in tekmovanjih za razne inStrumente (klarinet, oboa, fagot, violina, viola idr.).

OFF BAND

4 Nenad FIRST, Slovenija

= je skladatelj in dirigent, umetniski vodja Celjskega godalnega orkestra ter umetniski
vodja glasbene dejavnosti na Zavodu Celeia Celie in Mednarodnega mladinskega
pevskega festivala. Za svoje delovanije je prejel ve¢ nagrad in priznanj, v letoSnjem
letu pa nagrado PreSernovega sklada (za skladateljski opus zadnjih dveh let).

OBOA

F F‘ESTIVAL Vec informacij
IZOLA 2009 o docentih najdete na:

FcoT www.off-play-on.si



ACCOMPAGNATORE AL PIANOFORTE E CLAVICEMBALO
Luca FERRINI, Italia/Slovenia

E professore di clavicembalo presso i Licei musicali di Capodistria e di Lubiana, e
accompagnatore di strumentisti presso I’Accademia di musica di Lubiana. Come
pianista, cembalista e organista si € esibito in numerosi Paesi europei. Tiene spes-
so masterclasses di interpretazione pianistica e cembalistica, collaborando come
accompagnatore al pianoforte e al cembalo in seminari e concorsi internazionali di
interpretazione musicale (clarinetto, oboe, fagotto, flauto, violino, viola, ecc.).

OFF BAND

Nenad FIRST, Slovenia

Compositore, direttore d'orchestra e direttore artistico e musicale dell'orchestra
d'archi di Celje. E inoltre direttore artistico dell'Istituto Celeja e del Festival inter-

nazionale di cori giovanili di Celie. Nella sua carriera ha ricevuto numerosi premi
e riconoscimenti, tra i quali vanno ricordati sicuramente I'ultimo (in ordine crono-
logico), ossia il massimo riconoscimento che il governo sloveno assegna ogni an-
no nell’ambito della cultura, il premio »PreSeren« per il suo opus compositivo ne-
gli ultimi due anni.

Ulteriori informazioni
sui docenti presso:

www.off-play-on.si
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KLAVIER, CEMBALO - KORREPETITION

Luca FERRINI, Italien/Slowenien

ist als Professor fiir Cembalo an den Musischen Gymasien in Koper und Ljubljana
sowie als Korrepetitor an der Musikakademie in Ljubljana tatig. Als Pianist, Cemba-
list und Organist spielt er Konzerte in— und ausserhalb Europas. Er unterrichtet bei
internationalen Meisterkursen Klavier und Cembalo und ist ebenso als Korrepetitor
bei internationalen Seminaren und Wettbewerben fiir verschiedene Instrumente
(Klarinette, Oboe, Fagott, Violine, Viola u.a.) sehr gefragt.

OFF BAND

Nenad FIRST, Slowenien

ist Komponist, Dirigent und kiinstlerischer Leiter des Streichorchesters Celje sowie
kiinstlerischer Leiter der Musikveranstaltungen am Institut Celeia Celje und des
internationalen Jugend-Gesangsfestivals. Fiir seine kiinstlerische Tatigkeit erhielt
Nenad First mehrere Preise und Auszeichnungen: zuletzt wurde er 2009 fiir sein
Kompositionswerk der vergangenen zwei Jahre mit dem hochsten staatlichen Kul-
turpreis (»Nagrada PreSernovega sklada«) ausgezeichnet.

Ll
=] FESTIVAL

Eg EIZOLA 2009
o
=<

()

Mehr Informationen
zu den Dozenten finden sie auf:

www.off-play-on.si
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Zacetek tecaja bo v Cetrtek, 13.8. ob 14. uri
na Osnovni Soli Dante Alighieri (Ulica Oktobrske revolucije 10, 6310 Izola).
Konca se z zaklju¢nim koncertom v soboto, 22.8. ob17.30 uri.

Kotizacija znasa 450 €,
zmoznostjo placila v treh obrokih (julij, avgust, september).

Cena vkljucuje tec¢aj z vso dodatno ponudbo, nocitve in polni penzion
od 13.8. do 23. 8. (prvi dan samo vecerja, zadnji dan samo zajtrk).

A

x
oS
x
&
3
s
5
LS

Na dan prihoda so sobe na voljo po 12. uri, na dan odhoda jih je treba
zapustiti do 10. ure. Sobe so troposteljine (Dijaski dom Srednje gostinske in
turisticne Sole Izola, Ulica Prekomorskih brigad 7, 6310 Izola).

grafia

oto/ Eato
I

| Kotizacija za tecaj brez nocitev in polnega penziona znasa 300 €.
Cena posameznega obroka je 6,50 €.

Kotizacijo (oz. 1. obrok) ob prijavi do 27.7. 2009 vplacajte na transakcijski ratun:

i KD ARIART 0205 8025 4300 477




Il corso iniziera giovedi 13 agosto alle ore 14 presso la Scuola Kursbeginn am Donnerstag, den 13.8. um 14. Uhrin der Grundschule
elementare »Dante Alighieri« (Via Rivoluzione d'ottobre 10, 6310 Isola) Dante Alighieri (Ulica Oktobrske revolucije 10, 6310 Izola).

e si concludera sabato 22 agosto alle ore 17.30 con il concerto finale Kursende mit Abschlusskonzert am Samstag, den 22.8. um17.30.
dei partecipanti.

Die Kursgebiihr betragt 450 €, mit der Moglichkeit zur Zahlung in

La quota diiscrizione é di 450 €. drei Raten (Juli, August, September).

E possibile pagare in tre rate (luglio, agosto, settembre).

Darin enthalten sind das Kursprogramm, alle Rahmenveranstaltungen,
Nell'iscrizione sono inclusi la frequenza al corso e la partecipazione a Ubernachtung (Dreibettzimmer) und Vollpension vom 13. 8. bis 23. 8.

tutte le attivita previste, nonché pernottamenti e pensione completa dal (am 1.Tag nur Abendessen, am letzten Tag nur Frihstiick).

13.8 al 23. 8 (primo giorno solo cena, ultimo giorno solo colazione).

Am Anreisetag stehen die Zimmer ab 12 Uhr zur Verfiigung, am Abreisetag
All'arrivo le camere sono a disposizione dopo le ore 12 e fino alle ore 10 della mussen sie bis 10 Uhr geraumt werden. (Studentenheim der Schule fiir

ol N[N oETa eV MRS ET v Ao g oI R CH S B (O RN RS (e ol R [HIERII o] Il Gastwirtschaft und Tourismus in Izola, Ulica Prekomorskih brigad 7, 6310 Izola).

alberghiera e per il turismo Isola, Via delle Brigate d'oltremare 7, 6310 Isola).

Die Kursgebiihr ohne Unterkunft betrdgt 300 €. Der Preis fiir einzelne
La quota diiscrizione senza il pernottamento e la pensione completa Mahlzeiten betragt 6,50 €.

€ di300 €. Il prezzo di ogni pranzo e/o cena ¢ di 6,50 €.

Il termine di presentazione della domanda di partecipazione € il 27.7. 2009. Der Betrag (bzw. die 1. Rate) ist gleichzeitig mit der Anmeldung bis 27.7. 2009
Ad essa va allegata copia della ricevuta del versamento sul c./c. auf folgendes Konto zu bezahlen:

LOLLLUUN PR PLY e U Wiy o BT 07N P) @ KD ARIART SI56 0205 8025 4300 477, Swift: L|BASI2X
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SCHEDA DI PARTECIPAZIONE ANMELDUNG
IZOLA 2009 termine ultimo per I'iscrizione: 27. 7. 2009 Anmeldeschluss ist der 27. 7. 2009

O F FZOLA 2009

PRIJAVNICA

prijave sprejemamo do 27.7. 2009

I Ime in priimek I Nome e Cognome ~ Vor und Zuname

I Datum rojstva I Data di nascita Geburtsdatum

I Naslov I Indirizzo Anschrift

I Telefon I Telefono Telefon \ / I Elektronska posta I E-mail E-mail

I Instrument I Strumento  Instrument _ i

I Profesor, $ola in kraj Solanja I Insegnante, istituto musicale e citta di provenienza+  Studienort, Lehrer il o= —

I Pripraviti Zelim sledece skladbe I Desidero preparare i seguenti pezzi Ich méchte folgende Stiicke vorb.ereiten- - —
I Zelim bivanje in oskrbo I Desidero il vitto e I'alloggio Ich wiinsche Unterbringung und Verpflegung da/si/Ja |:| ne/No/Nein |:|

I Prihod dne I Arrivo il giorno Ankunft am I Odhod dne I Parto il giorno Abreise am

I Podpis (pri mladoletnih podpis starsev) I Firma (per i minorenni, la firma di un genitore) Unterschrift (bei Minderjahrigen Unterschrift des/der Erziehungsberechtigten)




Izpolnjeno prijavnico posljite na naslov:
Maja KOJC, Dolenjska cesta 92 a, 1108 Ljubljana

1 Za dodatne informacije poklicite
- Maja KOJC na 040 750 700
£ ali pisite na: maja.kojc@amis.net

¢

gk | 1 Si prega di spedire la scheda compilata al sequente indirizzo:

s 'L-.f Maja KOJC, Dolenjska cesta 92 a, 1108 Ljubljana, Slovenia

& Per ulteriori informazioni potete chiamare
+¥L-2a8 Maja KOJC al numero di cellulare: +386 40750700
B oppure scrivere all’indirizzo mail: maja.kojc@amis.net

y

gg’hoto: Bojan PERGOVNIK .

Senden Sie die Anmeldung an:
Maja KOJC, Dolenjska cesta 92 a, 1108 Ljubljana, Slowenien

= i
# Foto / Fotografi




OFF SO OMOGOCILI:

SIRINGRAZIANO PER IL SOSTEGNO ALL’INIZIATIVA:

Obcina Izola/Comune di Isola g
1 LA 18618

Luka Koper, d.d.

®

Ministrstvo za kulturo Republike Slovenije kguglgtyuyregae o o

Soundtech, d.o.0. Seund-tech

I

republika slovenija
ministrstvo za kulturo

21



JIZOWINd 0)ABIPZ :0J0Yd /Eljei30)04 /004 o e|0z| / ejos| /&[0Z|

600z « BUE(jqnf **0-0"P ‘NILYINTYQ eurexsi u_uen_\JaEEm\v_m

Z3)IN1 eIAT :Buny elsay syosiydels / ooyeis otmmoi\m?m\,ox

v_._=>om{ uelog éoi\mcﬂﬁj
ey ) 4 _ ._.
g% i h

1ZOLA 2009

VIMAHONA *
VISHVZAVIN
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